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ORIGINAL: eng1isch 
DATUM: 21. Juni 1988 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Einundzwanzigste Ordentliche Tagung 
Gent, 15. und 16 . Oktober 1987 

AUSFUEHRLICHER EERICHT 

ABGEAENDERTE FASSUNG DER ERKLAERUNG 
DES VERTRETERS DER FAO 

Vom Verbandsburo verfasstes Dokument 

1. Die Anlage zu diesem Dokument enthalt eine abgeanderte Fassung der unter 
dam Tagasordnungspunkt "Lage auf den Gebieten der Gesetzgebung, der Verwaltung 
und der Technik" abgegebenen und in Dokument C/XXIl13 wiedergegebenen Erk1arung 
des Vertreters der Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten 
Nationen (FAO). 

2. Die abgeanderte Fassung wurde dem Verbandsburo mit Schreiben vom 20. Mai 
1988, das am 8. Juni 1988 einging, zugesandt. 

3. Die Aenderungen sind redaktioneller Art oder verdeutlichen den Text, 
dessen Inhalt unverandert bleibt. 

[Anlage folgt] 
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ANLAGE 

ABGEAENDERTE FASSUNG DER ERKLAERUNG 
DES VERTRETERS DER FAO 

Abgeanderte Fassung des Dokurnents C/XXI/13 

92. Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen 
(FAO).- 1m Man dieses Jahres fand die zweite Tagung der Kommission der FAO 
fur pflanzengenetische Ressourcen statt. Ziel der internationalen Verpflichtung 
in der von der Konferenz der FAO angenommenen Entschliessung 8/83 ist, die 
Konservierung und Verwendung genetischer Ressourcen sicherzustel1en, d. h. 
praktisch den Staat en bei der Pflanzenzuchtung und Saatguterzeugung zu helfen. 
Die Verpflichtung beruht auf dem allgemein akzeptierten Grundsatz, dass 
genetische Ressourcen ein Erbgut der Menschheit sind und infolgedessen verfug
bar sein mussen. Artikel 11 der Verpflichtung erlaubt dank seiner Flexibilitat, 
die sehr unterschiedlichen nationalen Situationen und Gesetzgebungen zu 
berucksichtigen und ermoglicht es, dass kein Staat vom System ausgeschlossen 
wird. 

93. Die internationale Verpflichtung ist mit dem Sortenschutz vereinbar. 
Nebenbei bemerkt sind eine gewisse Anzahl von Staaten, die diese Verpflichtung 
eingegangen sind, Verbandsstaaten der UPOV. Auf der zweiten Kommissionstagung 
kam man im Ubrigen Uberein, im Hinblick auf eine abgestimmte Auslegung der 
Verpflichtung, die eine ausdruckliche Anerkennung der Zuchter- und Landwirte
rechte enthalt, Verhandlungen aufzunehmen <siehe unten). 

94. Es ist indes darauf hinzuweisen, dass die Frage des Patentschutzes fur 
Gene ganz anderer Art ist und eines Tages von der FAO behandelt werden konnte. 

95. Betreffend den Internationalen Fonds fur Genetische Repsourcen wurde in 
den Erorterungen der zweiten Tagung der Kommission erwahnt, dass es sein 
Hauptziel sein sollte, die Konservierung und Verwendung von pflanzengenetischen 
Ressourcen in den Entwicklungslandern zu unterstutzen. Der Fonds bietet einen 
Weg, urn Entwicklungslander fur ihren Beitrag zur Entwicklung der Landwirtschaft 
auf der Welt, der aus der freien Zuganglichkeit ihrer pflanzengenetischen 
Ressourcen besteht, zu entschadigen. Der Fonds wird aus freiwilligen Beitragen 
gespeist werden. Der erste Beitrag ging von einer mit General Motors verbun
denen Stiftung ein. 

96. Die Kommission befasste sich ferner mit einer noch zu prazisierenden 
Frage, die unter der Bezeichnung "Landwirterecht" bekannt ist. Es ist aner
kannt, dass die pflanzengenetischen Ressourcen der Kulturarten von Tausenden 
von Landwirtegenerationen, deren Beitrag Anerkennung verdient, in den 
Ursprungs- und Domestikationszentren verbessert und erhalten wurden. In diesem 
Sinne wurde vorgeschlagen, eine Formulierung wie "Rechte der Landwirte" oder 
"Rechte der Lander der Ursprungszentren der Arten" zu verwenden. 

97. Die FAO vertri tt die Auffassung, dass die Ressourcenvermehrung in den 
Entwicklungslandern im Bereich der Pflanzenzuchtung in diesen Landern das 
Interesse an einem Beitritt zur UPOV steigert, was sowohl fur die UPOV als 
auch fur die FAO von gegenseitigem Nutzen ware. 

[Ende des Dokurnents] 


